Roth Inntaksskap
Roth Inntaksskap
Roth Vesimittarikaappi

Installation

550, 160 x 1150 mm

Living full of energy

1/6



. Roth Inntaksskap > Roth Inntaksskap > Roth Vesimittarikaappi

(SE) Minsta monterings-
hojd fran golv till
underkant skap, 50 cm.

(NO) Minimum monterings-
hgyde fra gulv og opp til
bunn skap, 50 cm.

(FI) Vihimmaisasennuskorkeus 0 /

lattiasta kaapin alaosaan, 50 cm. Lm\_/
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(SE) Rengdr botten pé skapet och se till att alla rérgenomféringar sitter korrekt.

Utfor sedan tathetskontroll av skapshotten enligt féljande:

Montera lackageindikering och anvénd en tatplugg for att forhindra att vatten lacker ut.
Fyll sedan pa vatten upp till skapets nedre kant. Véanta 15 min.

Syna sedan skapets botten och lckagrindikeringen noga underifran med hjélp av en
ficklampa for att upptécka ev. otatheter. Nar skapets botten och ldckageindikering har
konstaterats vara tat toms vattnet ut.

(NO) Rengjar bunnen av skapet og s@rg for at alle gumminippler sitter riktig.

Utfgr deretter en tetthetskontroll av skapbunnen som falger:

Monter overlgp for drenering og bruk en tetningsplugg for & hindre at vann lekker ut.
Fyll deretter med vann opp til underkanten av skapet. Vent i 15 minutter.

Inspiser deretter ngye under bunnen av skapet og videre ut til dreneringsboksen med en
lommelykt for & se om det eventuelt er lekkasjer. Hvis det viser seg & vaere tett, sa kan
vannet tgmmes ut.

(FI) Puhdista kaapin pohja ja varmista, ettd kaikki lapinviennit ovat oikein paikoillaan.
Suorita sitten kaapin pohjan tiiviystarkastus seuraavasti:

Asenna ylivuoto viemdrdintia varten ja kdyta tiivistystulppaa estamaén veden
vuotaminen. Tayta sitten vedelld kaapin alareunaan asti. Odota 15 minuuttia.

Tutki sitten huolellisesti kaapin pohjan alta ja edelleen viemérilaatikkoon asti
taskulampun avulla, jotta ndet mahdolliset vuodot.

Jos pohja on tiivis, vesi voidaan tyhjentda.
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(SE) Tekniska specifikationer
Roth vattenméatarskap 550, prefabricerad ram
For inbyggnad i vagg, dold installation.

Anvéndningsomraden
Material

Godkannande

Tillbehor

Roth dragskydd 20 - 28 mm

Roth dragskydd 25 - 34 mm

Roth trevégs kulventil, sil och backventil

Roth reduceringsventil/reduceringsdubbelnippel

(NO) Tekniske data
Roth Inntaksskap 550, med prefabrikkert stamme
For skjult montering i vegg.

Bruksomrade

Materiale

Godkjent i henhold til

Tilbehgr

Roth plasthette 20 - 28 mm

Roth plasthette 25 - 34 mm

Roth trippelventil m/kuleventil, sil og
tilbakeslagsventil

Roth Reduksjonsventil

Rath

SAP-nr 17RN1000.120

Dricksvatten
Pulverlackerat stal,
EPDM-gummi
Sintef NT VVS129

RSK nr. 2434651
RSK nr. 2434652
SAP-nr 17C11000.000
SAP-nr 17CI11000.001

NRF nr. 51180 01

Gulvvarmeanlegg,
forbruksvann,
radiatoranlegg
Pulverlakkert stal,
EPDM

Sintef NT VVS129
og TG2556

NRF nr. 511 81 97
NRF nr. 511 81 98

SAP-nr. 17C11000.000
SAP-nr. 17C11000.001

(FI) Tekniset tiedot
Roth vesimittarikaappi 550, esivalmistettu kehys
Seindén upotettavaksi, piiloasennukseen.

Kayttokohteet
Materiaali

Hyvaksynta

Lisdvarusteet

Roth lukitusrengas suojaputkelle, pieni 20-28 mm
Roth lukitusrengas suojaputkelle, iso 25-34 mm
Roth kolmoisventtiili kuulaventtiililld, siivilélla ja
palautusventtiililla

Roth supistusventtiili/supistuskaksoisnippa

SAP-nro 17RN1000.120

Kayttovesi

Polttomaalattua terasta,

EPDM-kumia
Sintef NT VVS129

LVI-nro 2070562

LVI-nro 2070563

SAP-nro 17CI11000.000
SAP-nro 17C11000.001

ROTH DANMARK A/S

Centervej 5

3600 Frederikssund

TIf. +45 4738 0121

E-mail: service@roth-danmark.dk
roth-danmark.dk
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ROTH SVERIGE AB

Lilla Bommen 2

411 04 Goteborg

E-mail: service@roth-sverige.se
roth-sverige.se

ROTH NORGE AS
Billingstadsletta 19

1396 Billingstad

Tel. +47 67 57 54 00

E-mail: service@roth-norge.no
roth-norge.no
facebook.com/RothNorge

ROTH FINLAND OY
Raaseporintie 9, Talo 2

10600 Tammisaari

Puh. +358 (0)19 440 330
S-posti: service@roth-finland.fi
roth-finland.fi
facebook.com/RothFinland

Installation Roth Inntaksskap_20250903



